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Badaniag gwaroznawcze daja ogromne mozliwosci retrospektywnego
spojrzenia na dzieje ludzi mowigeych dang gwara. Pozwalaja one na
ustalenie niektérych granic etnicznych, wskazuja réwniez na kierunki
osadnictwa., Wielokrotnie zdarza sie, Ze oddalone od siebie zaledwie
o pare kilometréw wsie maja rozny zasoéb leksykalny. Gdy dzieli je gra-
nica polityczna lub wyznaniowa, jak ma to miejsce miedzy wsiami war-
minskimi i mazurskimi, jest to zjawisko zrozumiate. Natomiast zrdznico-
wanie takie na pozornie jednolitym terenie, nie majacym granic dzie-
lacych, sygnalizuje zroznicowane pochodzenie mieszkancow fych wsi.

Do badania stownictwa, a wlasciwie — jak w wypadku mojej pracy — -
zasobu leksykalnego wystarczy bardzo niewiele pytan. W czasie badan
na terenie Kurpiowskiej Puszczy Zielonej postugiwalam sie kwestio-
nariuszem stupytaniowym, zawierajgcym dzialy: slownictwo czescl
domu, wozu, tkactwa, rolnictwa, stroju, przygotowania -pokarmu, za-
gadnienn wierzeniowo-obrzedowych i owaddéw, Gdy chcemy wykry¢ zréz-
nicowanie zatarte juz przez czas i oddzialywanie sasiedniej gwary pod
wielu wzgledami podobnej, a wiec latwiej przejmowanej przez przy-
byszoéw, musimy pytaé nie o nazwy rzeczy lub przedmiotéw codziennego
uzytlku, ktére przeciez scierajg sie w stalym uzyeiu, a ich ujednolicenie
dyktowane jest ich komunikatywnodcig, lecz przede wszystkim o zja-
wiska i nazwy oderwane, bedgce jak gdyby przez swoja drugoplanowosé
prywatng wlasnodcia ludzi, tym samym wiec dlugo nie podlegajace
wplywom. Tak wiec stownictwo czesci pluga, krosien, kolowrotka czy
nazwy zwierzat badz kiedy$ zagrazajgcych czlowiekowi, hadz hodowa-
nych, sa jednolite na terenie calej Polski, w wielu wypadkach Slowian-
szezyzny, a nawet znajdujemy je w podstawowym stownictwie jezykéw
indoeuropejskich !, Zrdznicowanie za§ nazw i czynnoéci wierzeniowych
czy iez nazw drobnych owaddow jest wprost nieprawdopodobnie bogate.

! Material poréwnawczy czerpalam ze slownikéw etymologicznych Briick-
nera, Bernekera i Stawskiego.
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Mapa 1. ZréZnicowanie nazw gwarowych na oznaczenie émy nocgne)

(7 omacnica @ mentelnica [J bzieda . mars ® éma

Wg szkicu A. Szyfer wyk, Z. Biernacki

Kierujge sie tym szukalam zréznicowania m. in. takze i w dparciu o slow-
nictwo owadow.

W badaniach nad zréznicowaniem leksykalnym caty teren kurpiow-
ski objelam poczatkowo siatkg badan o punktach oddalonych od siehie
o mniej wiecej 10 km? Na pasie ograniczonym od zachodu Omulwig
a od wschodu Szkwa nie znalazlam prawie zadnego zrdéZnicowania
w obrebie badanych dzialéw stownictwa. Dopiera posuwajac sie dalej na
wschéd miedzy Szkwa a Pisg uzyskalam zaskakujace wprost wyniki
Oto cala poinocna czesé tego pasa okazala sie zupelnie inna, a stownictwo
tych wsi w dzialach réznicujgecych bardzo podobne do stownictwa z wio-
sek mazurskich powiatéw piskiego 1 szczyciedskiego® Zagesci¢ wiec

? Materialy jezykowe dotyczace terenu Puszezy Zielonej, oprécz licznych, ale
drobnych notatek przyczynkarskich, opublikowali K, Nitsch i H. Friedrich.

* Por. materialy gwaroznawcze przygotowane do druku przez 1 Zaktad Dia-
lekstologii PAN w Warszawie.




984 ANNA SZYFER

musialam sie¢ badan na tym terenie, aby uscislié¢ zréznicowanie. Na pa-
sie Szkwa -~ Pisa przebadane zostaly prawie wszystkie wioski (26), z po-
minieciem tylko zupelnie potudniowych, lezacych nad samg Narwig, wsi
zagciankow szlacheckich. Tak wiec na lacznie przebadanych 45 wsi 26
przypada na stosunkowo maly obszar miedzy Szkwag a Pisa: 1] z nich
to — jak pozwala wnioskowaé podany ponizej przykladowy material —
wsie pochodzenia innego niz caly region. Stanowig one okolo 24%, czyli
prawie s terenu,

Réwnoleznikowe zréznicowanie na Kurpiach tfakich nazw, jak np.
kozly, krowy, kopliny, kozliny, mozna by chyba tlumaczy¢ za drem
H. Friedrichem ', objasniajacym to zjawisko pasowosci na przykladzie
fonetyki, a szczegdlnie nosowosci i palatalnosci, wigkszg konserwatyw-
nodcig terenu poélnocnego, odcietego bardziej od wpiywow kulturalnych.
Dobrze to ilustruje wyzej wymieniony autor na przykiadzie stabniecia
tendencji artykulacyjnych palatalnodei asynchronicznej (psiwo, pchiwo,
piiwo, piwo), Natomiast kompleksy terenowe nazw, jak ma to miejsce
np. przy nazwach émy, nietoperza i konika polnego, na dodatek spotykane
takze kompleksowo w niedalekim sgsiedziwie w powiecie Szezytno
i Pisz w wojewodztwie olsztynskim, dowodza réznego osadnictwa.

Dzieki mozliwosci zestawienia tych materialdow z materialami zebra-
nymi przez warszawski Zaklad Dialektologii PAN ® moglam tu stwierdzic
identycznosé sltownictwa na niektérych terenach Mazurow i Kurpidw.
Tak np. w kurpiowskich wsiach Leman, Zimna, Warmiak, Wyzega,
Zalas, Dudy, Laczki, Pianki wystepuje nazwa grycke, oznaczajgca bie-
dronke, wystepujaca rownoczesnie w tym samym znaczeniu w powiecle
Szezvtno we wstach: Opaleniec, Sasy, Roglas, Szymany, Grom, Lemany,
Dzwierzuty, Pasym, Rum i Rudziska. Caly teren na zachéd od Szkwy
zajmuje mazowiecka grzegrzétka. Sporadycznie wystepuje przepiorka
i kokoszka, znane réowniez na Mazurach, oraz ogélnopolska boza krowka.

Drugg nazwa; ukladajacg sie tak samo kompleksowo, jest nazwa ¢my.
W wyZej wymienionych wsiach kurpiowskich i mazurskich wystepuje
bzieda oraz sporadycznie rdéwniez mazurska mare. Ciekawe jest tu
okreflenie bziede jako rodzaj mentelke (motyla) a biedny, bo szary, nie-
tadny. Nazwa mare pochodzi prawdopedobnie od innej cechy tego owada:
jego zycia nocnego, ¢o musi przypominaé mare. Popularna na pozosta-
tym obszarze omacnica, znana rowniez i na Mazowszu, zawiera réowniez
ceche owada, latajgcego po ciemku, czyli ,,po omacku", Wystepujaca

1 H, Friedrich, Gware kurpiowska (fonetyka), Warszawa 1954,
. * W ub. roku przygotowatam do druku do monografii jezykowej Mazur i Warmii,
opracowanej przez ten Zaklad, Stownictwo zwierzaf, gadow i owaddéw Mazur
i Warmii,
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Mapka 2. Zréznicowanie nazw gwarowych na oznaczenie nietoperza

2 lelek O skorzan H skorzak M skornik D kacopyrz . mentoperz O nietoperz
(czasem nientoperz)

wg szkicu A. Szyfer wyk. Z. Biernacki

w kilkunastu miejscowosciach mentelnice to po prostu femininum od
mentle, znana réwniez w powiecie piskim (mapa 2).

Podobnie tez ukladajg sie nazwy niletoperza. Mazurski kacoperz
(mapa 2) zajmuje poltudniowo-wschodni teren Kurpi. Na reszcie pasa
Szkwa — Pisa dominuje nazwa skorzar, tlumaczona przez ludnos¢ tym,
ze ,uun to ma takie skrzidla jak ze skory". Caly zachodni teren Kurpi
zajmuje, wystepujacy i na Mazowszu, lelek. Te trzy przykladowe nazwy
ilustruja i dokumentuja dobrze zroznicowanie etniczne terenu i cigzenie
jego pdlnocnego wschodu ku Mazurom. Pozostaly teren kurpiowski —
jak wykazuja punkty przebadane poréwnaweczo w powiatach przasny-
skim, mlawskim, ostroleckim na poludnie od Narwi, pultuskim i ploc-
kim — stanowi raczej jednolity catos¢ z Mazowszem.

Zebrany material moéglby dowodzi¢ pochodzenia czeéci wiosek pél-
nocno-wschodniego terenu kurpiowskiego z sasiednich Mazur. Wskazuje
na to réwniez toponomastyka, te same nazwy wsi bowiem gpotykane sj
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Mapka 3. Zréinicowanie nazw gwarowych na oznaczenie konika palnego

. koniki O skocz u skoczki

We szkicu A. Szyfer wyk. Z. Blernacki

rownoczesnie na Kurpiach i Mazurach, jak np. Pianki, Czarnia, Leman,
Zimna, Pupkowizna, Wyzega, Turofl, NiedZwiedz itp. Takie mozliwosci
wysuwal juz H. Friedrich na podstawie zbieinofci fonetycznych, lecz
nie mogl tego wowezas w pelni udowodnié materialem przykladowym
ze wzgledu na niemoznoéé przeprowadzenia badan na terenie mazurskim
bedgcym juz poza granica Polski. Zebrany obecnie przeze mnie materiat
terenowy zdaje sie popieraé te teze. Popiera ja rowniez w niektérych
wypadkach material archiwalny, wskazujacy na emigracje Mazurdéw
z powiatéw Elk i Olecko na Suwalszezyzne i powiatéw Pisz i Szezytno
na Kurpie. Dokumenty przybycia ewangelickiej ludnosci z Mazur na
tereny Polski przechowuje m. i. Ewangelickie Archiwum w Suwatkach.
Byé moze, ze podobne dokumenty znalazlyby sie w zniszczonym niestety
w czasie wojny Ewangelickim Archiwum w LomzZy. Emigracja ta przy-
pada na dwudzieste i trzydzieste lata XVIII w. i byla spowodowana
z jednej strony wzrostem ucisku ekonomicznego i narodowosciowego na
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terenie Mazur, z drugiej zas§ ucieczkg przed zarazami. W tym czasie na
Kurpiach pas miedzy Szkwa a Pisg byl jeszeze prawie nie zamieszkany,
a przez swe podobienstwo warunkdéw geograficzno-gospodarczych dosko-
nale nadawat sie na osiedlenie Mazuréw.

Badania jezykowe pozwalaja wysungé tezy o mazurskim pochodzeniu
niektorych wsi kurpiowskich. Wskazuja na istnienie zagadnienia i na
kierunek, w jakim mozZe iS¢ jego rozwigzanie. Ostateczne ustalenie szla-
kéw migracji nalezy juz do historvkéw.

ST

[ earee S —



